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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 401/2009
(2009. gada 23. aprilis)

par Eiropas Vides agentiiru un Eiropas Vides informacijas un novérojumu tiklu

(kodificeta versija)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
175. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot vera Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas
atzinumu (1),

péc apspriesanas ar Regionu komiteju,
saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediiru (2),
ta ka:

(1) Padomes Regula (EEK) Nr. 1210/90 (1990. gada 7. maijs),
ar ko izveido Eiropas Vides agenttiru un Eiropas Vides in-
formacijas un novérojumu tiklu (3), ir vairakkart batiski
grozita (*). Skaidribas un praktisku iemeslu labad bitu liet-
derigi veikt attiecigas regulas kodifikaciju.

(2)  Liguma paredzéts izstradat un istenot Kopienas vides po-
litiku un taja noteikti $is politikas galvenie mérki un
principi.

(3)  Vides aizsardzibas prasibam jabit citu Kopienas politiku
sastavdalai.

(4)  Saskana ar Liguma 174. pantu Kopienai, gatavojoties dar-
bam ar vidi saistitajos jautajumos, inter alia, blitu janem
véra arl pieejama zinatniska un tehniska informacija.

(5)  Vides datu vaksana, apstrade un analize javeic Eiropas [i-
meni, lai nodrosinatu objektivu, drodu un salidzinamu in-
formaciju, kas rosinatu Kopiena un dalibvalstis veikt
vajadzigos pasakumus, lai aizsargatu vidi, lai novertétu
$adu pasakumu rezultatus un lai nodrosinatu to, ka sabied-
riba ir pienacigi informéta par vides stavokli.

(6)  Kopiena un dalibvalstis jau pastav un darbojas iestades, kas
sniedz $adu informaciju un pakalpojumus.

(") OV C 162, 25.6.2008., 86. Ipp.

(?) Eiropas Parlamenta 2008. gada 19. februara Atzinums (Oficialaja Vest-
nest vél nav publicéts) un Padomes 2009. gada 23. marta Lémums.

(}) OVL120,11.5.1990., 1. Ipp.

(#) Sk. I pielikumu.

(7 Tam batu javeido pamats Eiropas Vides informacijas un
novérojumu tiklam, kura darbiba Kopienas limeni biitu ja-
koordiné Eiropas Vides agentirai.

(8)  Visparigie principi un iecrobezojumi, kas reglamenté pieklu-
ves tiesibas Liguma 255. panta noteiktajiem dokumentiem,
ir noraditi Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 1049/2001 (2001. gada 30. maijs) par publisku pie-
kluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas
dokumentiem (3).

(9)  Agentarai batu jasadarbojas ar jau pastavosajam struktii-
ram Kopienas limeni, lai rosinatu Komisiju nodrosinat Ko-
pienas tiesibu aktu par vidi pilnigu piemérosanu.

(10)  Agentiiras statusam un struktiirai baitu jaatbilst tas darbi-
bas paredzéto rezultatu objektivajam raksturam un japa-
ver lespgjas veikt tai uzticétos pienakumus, ciesi
sadarbojoties ar pastavo$ajam valstu un starptautiskajam
iestadem.

(11)  Batu japieskir Agentiirai juridiska autonomija, vienlaikus
saglabdjot cieSu saikni ar Kopienas iestadém un
dalibvalstim.

(12)  Ir vélams, lai saskana ar noligumiem, kas janoslédz starp
Kopienu un citam valstim, kuram ar Kopienu un dalibval-
stim ir kopigas, Agentiras darbibas mérkiem atbilstigas in-
tereses, §is valstis iesaistitos Agentiiras darba,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Ar So regulu paredz izveidot Eiropas Vides agentiiru, turp-
mak “Agentira”, un paredz ieviest Eiropas Vides informacijas un
novérojumu tiklu.

2. Lai sasniegtu Liguma un vélak izstradatajas Kopienas vides
ricibas programmas izvirzitos vides aizsardzibas un uzlabosanas
mérkus vides aizsardzibas joma, ka ari noturigas attistibas mérki,
Agentiras un Eiropas Vides informacijas un novérojumu tikla uz-
devums ir sniegt Kopienai un dalibvalstim:

a) objektivu, drosu un Eiropas limeni salidzinamu informaciju,
kas rosinatu tas veikt vajadzigos pasakumus, lai aizsargatu

(°) OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:162:0086:0086:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1990&mm=05&jj=11&type=L&nnn=120&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:145:0043:0043:LV:PDF
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b)

vidi, lai novértétu $o pasakumu rezultatus un lai pienacigi in-
formétu sabiedribu par vides stavokli un $im nolikam

vajadzigo tehnisko un zinatnisko palidzibu.

2. pants

Noltka sasniegt 1. panta uzskaititos mérkus Agentirai ir $adi
uzdevumi:

sadarbiba ar dalibvalstim izveidot un koordinét 4. panta mi-
néta tikla darbibu; $aja sakara Agentiira ir atbildiga par datu
vaksanu, apstradi un analizi, jo Ipa$i 3. panta minétajas
jomas;

nodrosinat Kopienu un dalibvalstis ar objektivu informaciju,
kas vajadziga, lai izstradatu un Istenotu pamatotu un efekti-
vu vides politiku; $aja noltka jo ipasi sniegt Komisijai infor-
maciju, kas tai ir vajadziga, lai ta varétu sekmigi veikt tas
uzdevumus, identificéjot, sagatavojot un izvértgjot pasaku-
mus un tiesibu aktus vides joma;

sekmét vides pasakumu uzraudzibu, attiecigi nostiprinot pie-
nakumus informacijas snieg§anas joma (tostarp iesaistoties
anketu izstradé, dalibvalstu zinojumu apstradé un rezultatu
izzinoana), saskana ar tas daudzgadu darba planu un nol-
ka koordinét informacijas snieg$anu;

konsultét dalibvalstis, péc to pieprasijuma un ja tas atbilst
Agentiras gada darba programmai, par to vides pasakumu
uzraudzibas sistému attistibu, izveidi un paplasinasanu ar no-
teikumu, ka $ada darbiba neskar citu $aja panta noteikto uz-
devumu izpildi; $adas konsultacijas ietilpst ari lietpratéju
salidzinosi novértgjumi péc dalibvalstu ipasa liguma;

registrét, salidzinat un izvertét datus par vides stavokli, saga-
tavot ekspertu zinojumus par vides kvalitati, jutibu un noslo-
dzi Kopienas teritorija, noteikt vienotus vides datu vértésanas
kritérijus, kas japieméro visas dalibvalstis, turpmak attistit un
uzturét vides informacijas uzzinu centru; Komisija izmanto
$o informaciju, lai izpilditu uzdevumu nodrosinat to, ka tiek
istenoti Kopienas tiesibu akti attieciba uz vidi;

palidzét nodrosinat, lai Eiropas limeni vides dati biitu salidzi-
nami, un vajadzibas gadijuma ar piemérotiem lidzekliem vei-
cinat vides mérmetozu saskanosanas uzlabosanu;

g

1.

sekmét Eiropas vides informacijas ieklausanu tadas starptau-
tiskas vides parraudzibas programmas ka programmas, ko iz-
veidojusi Apvienoto Naciju Organizacija un tas specializétas
iestades;

reizi piecos gados publicét parskatu par vides stavokli un par-
mainam un perspektivam vides joma, ka ari orientéjosus gada
parskatus, kas veltiti ipasam témam;

veicinat tadu vides stavokla prognozésanas panémienu izstra-
di un izmantosanu, kuri vajadzigi, lai savlaicigi varétu veikt
atbilstigus aizsargpasakumus;

veicinat metozu izstradi videi nodarito zaudéjumu, ka arf vi-
des saglabasanas, aizsardzibas un atjauno$anas politikas iz-
maksu noveértésanai;

veicinat informacijas apmainu par labakajam tehnologijam,
ar ko novers vai samazina videi nodaritos zaudgjumus;

sadarboties ar 15. pantd minétajam organizacijam un
programmam;

nodrosinat to, ka plasa sabiedriba tiek izplatita ticama un sa-
lidzinama vides informacija, ipasi attieciba uz vides stavokli,
un talab veicinat jaunu telematikas tehnologiju izmantosanu
$§im nolikam;

palidzét Komisijai informacijas apmainas procesa nolaka at-
tistit vides novértgjuma metodes un labaku praksi;

palidzét Komisijai izplatit informaciju par rezultatiem attie-
ciga vides izpéete un ta, lai péc iespéjas varétu sekmét politi-
kas izstradi.

3. pants

Agentiiras galvenas darbibas jomas cik iesp&jams pilnigi ap-

tver visus faktorus, kas sekmé tadas informacijas vaksanu, kura
paver iesp€jas raksturot pasreizgjo un paredzamo vides stavokli
§ados aspektos:

a)

b)

9

vides kvalitate;

vides noslodze;

vides jutiba;

tostarp aplikojot Sos aspektus noturigas attistibas konteksta.

2.

Agentiira sniedz informaciju, ko var tie$i izmantot, steno-

jot Kopienas vides politiku.
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Prioritati pieskir $adam darbibas jomam:

a) gaisa kvalitate un atmosféras piesarnojums;

b) tdens kvalitate, piesarnotajvielas un Gdens resursi;
¢) augsnes, faunas un floras, ka ari biotopu stavoklis;
d) zemes izmantoSana un dabas resursi;

e) atkritumu apsaimniekoSana;

f) troks$nu emisija;

g) videi bistamas kimiskas vielas;

h) piekrastes un jiras aizsardziba.

Ipasu uzmanibu pievérs parrobezu, daudzvalstu un globalajam
paradibam.

Nem véra ari sociali ekonomisko dimensiju.

3. Informacijas apmaina Agentiira var sadarboties ari ar citam
organizacijam, tostarp ar Eiropas Savienibas Vides tiesibu aktu Is-
tenosanas un izpildes tiklu (IMPEL tiklu).

Sava darbiba Agentiira izvairas atkartoti veikt citu iestazu un or-
ganizaciju veiktas darbibas.

4. pants
1. Tiklu veido:
a) valsts informacijas tiklu komponentu galvenie elementi;
b) valstu centri;
¢) tematiskie centri.

2. Dalibvalstis informé Agentiiru par galvenajiem elementiem,
kas veido to valsts vides informacijas tiklus jo ipasi 3. panta
2. punkta minctajas prioritarajas jomas, ietverot visas iestades,
kas, péc to ieskata, varétu sadarboties ar Agentiiru, ievérojot va-
jadzibu nodrosinat, lai geografiski cik iesp&jams pilnigi aptvertu
to teritorijas.

Dalibvalstis péc vajadzibas sadarbojas ar Agentiiru un sekme Ei-
ropas Vides informacijas un novérojumu tikla darbu saskana ar
Agentiras darba programmu, vacot, salidzinot un analizéjot da-
tus visa valsti.

Dalibvalstis var ari apvienoties, lai sadarbotos $ajos pasakumos
starpvalstu méroga.

3. Tadas informacijas koordiné$anai un/vai nosatiSanai, kura
valsts limeni jasniedz Agentiirai un iestadém vai organizacijam,
kas veido Tiklu, ietverot 4. punkta minétos tematiskos centrus,
dalibvalstis par valsts centru var izraudzities kadu no 2. punkta
minétajam iestadém vai citam organizacijam, kas registrétas to
teritorija.

4. Dalibvalstis lidz 1994. gada 30. aprilim var noteikt arf ie-
stades vai citas to teritorija registrétas organizacijas, kuram ipasi
uztic uzdevumu sadarboties ar Agentiiru noteiktos jautajumos.

lestadei, kas 3adi noteikta, jabit atbilstoSam statusam, lai varétu
noslégt ligumu ar Agentiiru, lai darbotos ka Tikla tematiskais cen-
trs Ipasiem uzdevumiem.

Sie centri sadarbojas ar citam iestadém, kas veido Tiklu.

5. Tematiskos centrus noriko 8. panta 1. punkta definéta val-
de uz laiku, kas neparsniedz katras daudzgadu darba programmas
izpildes laiku, ka minéts 8. panta 4. punkta. Tomér $o norikojumu
var atjaunot.

6.  Tematiskajiem centriem uzticétos uzdevumus norada
8. panta 4. punkta minétaja Agentiras daudzgadu darba
programma.

7. Nemot vera jo ipasi daudzgadu programmu, Agentira pe-
riodiski parskata Tikla komponentu elementus, ki minéts
2. punkta, un veic tadas izmainas, par kadam var izlemt valde, ne-
mot véra visus turpmakos dalibvalstu norikojumus.

5. pants

Agentira var vienoties ar iestadém vai organizacijam, kas, ka mi-
néts 4. panta, veido Tikla dalu, par vajadzigajiem pasakumiem, jo
Ipasi ligumiem, lai sekmigi veiktu uzdevumus, ko Agentiira var
tam uzticét.

Dalibvalsts var noteikt, ka valsts iestades vai organizacijas, kas at-

ar sava valsts centra piekriSanu.

6. pants

1. Uz Agentiiras riciba esoSajiem dokumentiem attiecas Regula
(EK) Nr. 1049/2001.

2. Par lémumiem, ko Agentara pienémusi, ievérojot Regulas
(EK) Nr. 1049/2001 8. pantu, var iesniegt sidzibu Eiropas Om-
budam vai iesniegt prasibu Eiropas Kopienu Tiesa saskana ar at-
tiecigi Liguma 195. un 230. panta paredzétajiem nosacfjumiem.
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7. pants

Agentirai ir juridiskas personas statuss. Visas dalibvalstis tai ir vis-
plasaka tiesibspéja un ricibspéja, ko saskana ar dalibvalstu tiesibu
aktiem pieskir juridiskam personam.

8. pants

1. Agentirai ir valde, kura ir viens parstavis no katras dalib-
valsts un divi parstavji no Komisijas. Turklat saskana ar attieciga-
jiem noteikumiem taja var biit pa vienam parstavim no citam
Agentiira eso$am valstim.

Turklat Eiropas Parlaments var norikot par valdes locekliem di-
vus ievérojamus zinatniekus, kas jo Ipasi specializéjusies vides aiz-
sardzibas joma un ko izraugas, pamatojoties uz iesp&amo
ieguldijumu, ko vini varétu dot Agentiiras darba.

Visus valdes loceklus var parstavét vietnieki.

2. Valde no valdes loceklu vidus uz trim gadiem ievél prieks-
sédétaju un pienem valdes reglamentu. Katram valdes loceklim ir
viena balss.

Valde ievél biroju, kam ta var uzticét izpildes lemumu pienemsa-
nu saskana ar noteikumiem, ko ta pienem.

3. Valde pienem lémumus ar divu treddalu valdes loceklu bal-
su vairakumu.

4. Atbilstigi 3. panta 2. punkta minétajam prioritarajam jo-
mam valde pienem daudzgadu darba programmu, kuras pamata
ir projekts, ko iesniedz 9. panta minétais izpilddirektors, péc ap-
sprieSanas ar 10. panta minéto zinatnisko komiteju un tad, kad
sanemts Komisijas atzinums. NeierobeZojot ikgadgjo Kopienas
budzZeta procediru, daudzgadu darba programma ietilpst vairak-
gadu budzeta tame.

5. Saskana ar daudzgadu programmu valde katru gadu pienem
Agentiiras darba programmu, pamatojoties uz projektu, ko, ap-
spriedies ar zinatnisko komiteju un sanémis Komisijas atzinumu,
iesniedz izpilddirektors. Gada laika programmu var pielagot $ada
pasa kartiba.

6.  Valde pienem Agenttras darbibas gada parskatu un ne vé-
lak ka lidz 15. janijam to nosita Eiropas Parlamentam, Padomei,
Komisijai, Revizijas palatai un dalibvalstim.

7. Agentira katru gadu budZeta léméjinstittcijai nosita visu
informaciju, kas attiecas uz noveértéSanas procedaru rezultatiem.

9. pants

1. Agentiru vada izpilddirektors, kuru péc Komisijas prieksli-
kuma iece] valde uz piecu gadu terminu, ko var atjaunot.

Izpilddirektors ir Agentiras likumigais parstavis.

Vins atbild par:

a) valdes piepemto lémumu un programmu pareizu sagatavo-
$anu un izpild;

b) Agentiras ikdienas vadibu;

¢) 12.un 13. panta noteikto uzdevumu izpildi;

d) 2. panta h) punkta minéto parskatu sagatavoSanu un
publicésanu;

e) visiem personala jautagjumiem, par 8. panta 4. un 5. punkta
minéto uzdevumu izpildi.

Noliika komplektét Agentiiras zinatnisko personalu vins sanem
10. panta minétas zinatniskas komitejas atzinumu.

2. Izpilddirektors par savu darbibu atskaitas valdei.

10. pants

1. Valdei un izpilddirektoram palidz zinatniska komiteja, kas
sniedz atzinumu, ja tas paredzéts $aja regula, un atzinumu par vi-
siem citiem ar Agentiras darbibu saistitiem zinatniskiem jautaju-
miem, kurus tai var iesniegt valde vai izpilddirektors.

Zinatniskas komitejas sagatavotos atzinumus publice.

2. Zinatniskaja komiteja ir locekli, kas jo Ipasi kvalificeti vides
joma un ko iece] valde uz Cetriem gadiem; darbam komiteja lo-
ceklus var iecelt vél vienu reizi, nemot véra, inter alia, zinatnes jo-
mas, kam ir jabat parstavétam komiteja, lai palidzétu Agentiirai
tas darbibas jomas. Ta darbojas, ka noteikts 8. panta 2. punkta pa-
redzétaja reglamenta.

11. pants

1. Par katru finansu gadu, kas atbilst kalendarajam gadam, sa-
stada iepémumu un izdevumu tames, ko icklauj Agentiras
budzeta.

2. BudZeta ienémumi un izdevumi ir lidzsvara.

3. Agentiras ienémumus, neskarot citus lidzeklus, veido Ko-
pienas subsidija, ko ieklauj Eiropas Kopienu visparéja budzeta, un
maksajumi par tas sniegtajiem pakalpojumiem.
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4. Agentiiras izdevumos, inter alia, ietilpst personala atalgo-
jums, administrativie un infrastrukttiras izdevumi, darbibas izde-
vumi, ki arl izdevumi, kas saistiti ar ligumiem, ko slédz ar
iestadém un organizacijam, kas veido Tiklu, un tresajam
personam.

12. pants

1. Pamatojoties uz izpilddirektora sagatavotu projektu, valde
katru gadu sagatavo Agentiiras ienémumu un izdevumu tami na-
kamajam finansu gadam. So tami, kura ietilpst $tatu saraksta pro-
jekts, valde ne vélak ka lidz 31. martam nosiita Komisijai.

2. Komisija tami kopa ar provizorisku Eiropas Kopienu vispa-
r&ja budzeta projektu nosita Eiropas Parlamentam un Padomei
(turpmak “budzeta lemégjinstitticija”).

3. Pamatojoties uz tami, Komisija provizoriskaja Eiropas Ko-
pienu vispargja budzeta projekta, ko ta iesniedz budzeta léméjin-
stitficijai saskana ar Liguma 272. punktu, ieklauj izdevumus,
kurus ta uzskata par vajadzigiem saskana ar Statu sarakstu, un no
vispargja budzeta izmaksajamo subsidiju summu.

4. Budzeta léméjinstitiicija nosaka apropriacijas, kas pieejamas
Agentiras subsidijai.

Budzeta léméjinstitcija pienem Agentiras Statu sarakstu.

5. BudZetu pienem valde. Tas kliist par izstradato budzetu péc
Eiropas Kopienu visparéja budZeta piepemsanas. Ja vajadzigs, to
attiecigi korige.

6.  Valde iespgjami driz informé budzeta léméjinstittciju par
saviem nodomiem istenot projektus, kam var biit ievérojamas fi-
nansialas sekas attieciba uz budZeta finanséanu, jo ipasi par pro-
jektiem, kas saistiti ar ipaSumu, pieméram, ar éku nomu vai
pirksanu. Ta par tiem informé Komisiju.

Ja budzeta léméjinstitticijas nodala pazinojusi par nodomu sniegt
atzinumu, ta atzinumu valdei nosiita seSu nedélu laika no dienas,
kad pazinots par projektu.

13. pants
1. Agentiiras budzetu izpilda tas izpilddirektors.

2. Ne velak ka lidz 1. martam péc finansu gada beigam
Agentiras gramatvedis sniedz Komisijas gramatvedim provizori-
sku ieprieksgja finansu gada parskatu kopa ar budzeta un finansu
vadibas zinojumu. Komisijas gramatvedis iestazu un decentralizé-
to struktliru provizoriskos parskatus konsolidé saskana ar Pado-
mes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 (2002. gada 25. junijs)
par Finan3u regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu visparéjam bu-
dzetam (1), 128. pantu.

() OV L 248,16.9.2002,, 1. Ipp.

3. Péc finansu gada beigam ne vélak ka lidz 31. martam Ko-
misijas gramatvedis nosita Revizijas palatai provizorisku
Agentiiras iepriek$éja finansu gada parskatu kopa ar budzeta un
finansu vadibas zinojumu. Finansu gada budzeta un finansu va-

dibas zinojums janosita ari Eiropas Parlamentam un Padomei.

4. Sapemot Revizijas palatas atzinumu par Agentiiras provi-
zorisko parskatu, saskana ar Regulas (EK, Euratom)
Nr. 1605/2002 129. pantu izpilddirektors uz savu atbildibu sa-
gatavo Agentiras galigo parskatu un to iesniedz valdei atzinuma
sniegSanai.

5. Valde sniedz atzinumu par Agentiiras galigo parskatu.

6.  Péc katra finansu gada beigam ne vélak ka lidz 1. jalijam iz-
pilddirektors galigo parskatu kopa ar valdes atzinumu nosata Ei-
ropas Parlamentam, Padomei, Komisijai un Revizijas palatai.

7. Galigo parskatu publice.

8.  Izpilddirektors ne velak ka lidz 30. septembrim nosiita at-
bildi Revizijas palatai par tas atzinumu. Vins 3o atbildi nosiita art
valdei.

9.  Izpilddirektors iesniedz Eiropas Parlamentam péc ta piepra-
sfjuma visu informaciju, kas vajadziga netraucétai attieciga finan-
Su gada budzeta izpildes apstiprindjuma procediiras piemérosanai
saskana ar Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 146. panta
3. punktu.

10.  Eiropas Parlaments péc ieteikuma, ko sniegusi Padome,
kura piepémusi lémumu ar kvalificétu balsu vairakumu, lidz
(N + 2)-ta gada 30. aprilim atbrivo izpilddirektoru no atbildibas
par N-ta gada budzeta izpildi.

14. pants

Agentiirai piemérojamos finansu noteikumus valde pienem péc
apsprie$anas ar Komisiju. Tajos nedrikst bt atkapju no Komisi-
jas Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 (2002. gada 19. no-
vembris) par pamata FinanSu regulu struktiram, kas minétas
185. panta Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Fi-
nansu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu visparéjam budze-
tam (%), ja vien $ada atkape nav ipasi vajadziga Agentiiras
darbibai un Komisija nav tai ieprieks piekritusi.

15. pants

1. Agentiira aktivi sadarbojas ar citam Kopienas organizacijam
un programmam, jo ipasi ar Apvienoto pétjjumu centru, Eiropas
Kopienu Statistikas biroju (Eurostat), ka ari Kopienas vides pétnie-
cibas un attistibas programmam. Jo Ipasi:

a) sadarbiba ar Apvienoto pétijjumu centru ietilpst I pielikuma
A dala noteiktie uzdevumi;

() OV L 357,31.12.2002., 72. Ipp.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:248:0001:0001:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:357:0072:0072:LV:PDF
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b) sadarbiba ar Eurostat un Eiropas Kopienu statistikas pro-
grammu ievéro [ pielikuma B dala noteiktos vadosos
noradjumus.

2. Agentiira aktivi sadarbojas ari ar tadam citam organizaci-
jam ka Eiropas Kosmosa agentiira, Ekonomiskas sadarbibas un at-
tistibas organizacija (ESAO), Eiropas Padome un Starptautiska
Energeétikas agenttira, ka arT Apvienoto Naciju Organizacija un tas
specializétas iestades, jo pasi Apvienoto Naciju Organizacijas Vi-
des programma, Pasaules Meteorologijas organizacija un Starp-
tautiska Atomenergijas parvalde.

3. Vispargjas intereses jomas Agentiira var sadarboties ar tam
institiicijam valstis, kas nav Kopienas dalibvalstis, kuras var sniegt
datus, informaciju un zinasanas, datu vaksanas, analizes un vér-
téSanas metodes, par kuram ir savstarpéja interese un kas ir vaja-
dzigas veiksmigai Agentiras darba izpildei.

4. Istenojot 1., 2. un 3. punkta minéto sadarbibu, jo ipasi ja-
nem vera tas, ka ir jaizvairas no darbibu atkartotas veiksanas.

16. pants

Uz Agentiru attiecas Eiropas Kopienu Protokols par privilegijam
un neaizskaramibu.

17. pants

Agentiras personals ievéro regulas un noteikumus, ko pieméro
Eiropas Kopienu amatpersonam un citiem darbiniekiem.

Agentiira attieciba uz savu personalu izmanto pilnvaras, kas no-
dotas kompetentajai iestadei, kura pienem darba un iece] amata.

Valde péc vienosanas ar Komisiju piepem atbilstigus izpildes
noteikumus.

18. pants

1. Agentiiras ligumisko atbildibu reglamentg attiecigajam ligu-
mam piemérojamie tiesibu akti. Sniegt nolémumu par Agentiras
noslégto ligumu 3kirgjtiesas klauzulu ir Tiesas piekritiba.

2. Attieciba uz arpusliguma saistibam saskana ar visparigiem
principiem, kuri ir kopigi dalibvalstu tiesibu aktiem, Agentira at-
lidzina visus zaudgjumus, ko radijusi Agentiira vai tas darbinieki,
veicot savus pienakumus.

Stridi attieciba par jebkuru $adu zaud&umu kompensaciju ir Tie-
sas jurisdikeija.

3. Darbinieku personisko atbildibu pret Agentiiru reglamenté
noteikumi, ko pieméro Agentiiras personalam.

19. pants

Saskana ar ligumiem, ko valstis, kas nav Kopienas dalibvalstis, bet
kam ar Kopienu un dalibvalstim ir kopigas, Agentiiras darbibas
meérkiem atbilstigas intereses, noslégusas ar Kopienu, ievérojot Li-
guma 300. panta noteikto kartibu, $is valstis var iesaistities
Agentiiras darba.

20. pants

Regulu (EEK) Nr. 1210/90, kura grozijumi izdariti ar II pielikuma
minétajam regulam, ar $o atcel.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz $o regulu un
tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu III pielikuma.

21. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicesanas Fi-
ropas Savienibas Oficidlaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2009. gada 23. aprili

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
H.-G. POTTERING

Padomes varda —
priekssedetajs
P. NECAS
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I PIELIKUMS

A. Sadarbiba ar Apvienoto pétijumu centru

—  Vides mérmetoZzu saskano$ana (1).

—  Savstarpéji saskanota mérinstrumentu kalibrésana (?).

— Datu formas standartizacija.

— Jaunu vides novérojumu metozu un mérinstrumentu izstrade.

—  Citi uzdevumi péc Agenttiras izpilddirektora un Apvienota pétijjumu centra generaldirektora vienosanas.
B. Sadarbiba ar Eurostat

1. Agentira péc iesp&jas izmanto informaciju, kas iegiita ar Kopienas oficialo statistikas dienestu starpniecibu. To
iegist, pateicoties Eurostat un dalibvalstu statistikas dienestu darbam tada joma ka socialas un ekonomiskas sta-
tistikas vaksana, apstiprinasana un izplatisana, valsts kontus un saistito informaciju ieskaitot.

2. Par statistikas programmu vides joma vienojas Agentiiras izpilddirektors un Eurostat generaldirektors, to iesniedz
apstiprinasanai Agentiras valdé un Statistikas programmas komiteja.

3. Statistikas programmu izstrada un ievie$ atbilstigi sistémai, ko noteikusas tadas statistikas starptautiskas iestades
ka ANO Statistikas komisija, Eiropas Statistiku konference un ESAO.

(") Sadarbiba 3ajas jomas nem véra ari References materialu un mérjjumu institiita veikto darbu.
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II PIELIKUMS
Atcelta regula ar sekojoSo grozijumu sarakstu

(mineta 20. panta)

Padomes Regula (EEK) Nr. 1210/90 (OV L 120, 11.5.1990., 1. Ipp.)
Padomes Regula (EK) Nr. 933/1999 (OVL117,5.5.1999., 1. Ipp.)
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) (OV L 245, 29.9.2003., 1. Ipp.)

Nr. 1641/2003


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1990&mm=05&jj=11&type=L&nnn=120&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:117:0001:0001:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:245:0001:0001:LV:PDF
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III PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Regula (EEK) Nr. 10190

Si regula

B N - T > T O N O L O O O o N L S S S S L S L S L O S R O T S R O S S L R S S N " “ I )

. panta 1. punkts

. panta 2. punkta ievadvardi

. panta 2. punkta pirmais ievilkums

. panta 2. punkta otrais ievilkums

. panta ievadvardi

. panta i) punkts

. panta ii) punkta pirmais ievilkums

. panta ii) punkta otrais ievilkums

. panta ii) punkta tresais ievilkums

. panta iii) punkts

. panta iv) punkts

. panta v) punkts

. panta vi) punkts

. panta vii) punkts

. panta viii) punkts

. panta ix) punkts

. panta x) punkts

. panta xi) punkts

. panta xii) punkts

. panta xiii) punkts

. panta 1. punkta ievadvardi

. panta 1. punkta i) apakspunkts

. panta 1. punkta ii) apak$punkts

. panta 1. punkta iii) apak§punkts

. panta 1. punkta pédgjie vardi

. panta 2. punkta pirma daja

. panta 2. punkta otras dalas ievadvardi

. panta 2. punkta otras dalas pirmais ievilkums
. panta 2. punkta otras dalas otrais ievilkums

. panta 2. punkta otras dalas tresais ievilkums
. panta 2. punkta otras dalas ceturtais ievilkums
. panta 2. punkta otras dalas piektais ievilkums
. panta 2. punkta otras dalas sestais ievilkums
. panta 2. punkta otras dalas septitais ievilkums
. panta 2. punkta otras dalas astotais ievilkums
. panta 2. punkta tresa dala

. panta 2. punkta ceturta dala

. panta 3. punkts

. panta 1. punkta ievadvardi

. panta 1. punkta pirmais ievilkums

. panta 1. punkta otrais ievilkums

. panta 1. punkta tresais ievilkums

AR R, R W W W W W W W W W W W W W W W W W W NN R RN NN RN NN RN NN

. panta 1. punkts

. panta 2. punkta ievadvardi

. panta 2. punkta a) apakspunkts

. panta 2. punkta b) apakspunkts

. panta ievadvardi

. panta a) punkts

. panta b) punkts

. panta ¢) punkts

. panta d) punkts

. panta e) punkts

. panta f) punkts

. panta g) punkts

. panta h) punkts

. panta i) punkts

. panta j) punkts

. panta k) punkts

. panta |) punkts

. panta m) punkts

. panta n) punkts

. panta o) punkts

. panta 1. punkta ievadvardi

. panta 1. punkta a) apakspunkts

. panta 1. punkta b) apak$punkts

. panta 1. punkta c) apak$punkts

. panta 1. punkta pédgjie vardi

. panta 2. punkta pirma dala

. panta 2. punkta otras dalas ievadvardi

. panta 2. punkta otras dalas a) apakspunkts
. panta 2. punkta otras dalas b) apakspunkts
. panta 2. punkta otras dalas c) apakspunkts
. panta 2. punkta otras dalas d) apakspunkts
. panta 2. punkta otras dalas €) apakspunkts
. panta 2. punkta otras dalas f) apak§punkts
. panta 2. punkta otras dalas g) apakspunkts
. panta 2. punkta otras dalas h) apakspunkts
. panta 2. punkta tresa daja

. panta 2. punkta ceturta dala

. panta 3. punkts

. panta 1. punkta ievadvardi

. panta 1. punkta a) apak$punkts

. panta 1. punkta b) apak$punkts

. panta 1. punkta c) apak$punkts
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Regula (EEK) Nr. 1210/90

$i regula

4. panta 2. punkta pirma dala, no “Lai” lidz “elementiem”

4. panta 2. punkta pirma dala, no “jo Ipasi” lidz
“teritorijas”

. panta 2. punkta otra dala

. panta 3. punkts

. panta 4. punkts

. panta 5. punkta pirma dala

. panta 5. punkta otra dala

. panta 6. un 7. punkts

. pants

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

. panta 3. punkts

. pants un 8. pants

. panta 1. punkta pirmas dalas pirmais teikums

. panta 1. punkta pirmas dalas otrais teikums

. panta 1. punkta pirmas dalas ievadvardi

. panta 1. punkta pirmas dalas pirmais ievilkums
. panta 1. punkta pirmas dalas otrais ievilkums

. panta 1. punkta pirmas dalas tresais ievilkums

. panta 1. punkta pirmas dalas ceturtais ievilkums
. panta 1. punkta pirmas dalas piektais ievilkums

. panta 1. punkta otra dala

N=JEN=TN« BN =N~ RN« R N= RN N« e N = N = N N e - T - T - N

. panta 2. punkts

—
=

. pants

—
—

. pants

—
N

. pants

—
W

. pants

—_
~

. pants

—_
v

. panta 1. punkta ievadvardi

—_
1

. panta 1. punkta pirmais ievilkums

—_
1

. panta 1. punkta otrais ievilkums

—
v

. panta 2. punkts

—_
vl

. panta 2.a punkts

—_
v

. panta 3. punkts

—
(=)

. pants

—_
~

. pants

—
(o)

. pants

—
Nel

. pants

N
(=]

. pants
21. pants

Pielikums

4. panta 2. punkta pirmas dalas teikuma beigu dala

4. panta 2. punkta pirma, otra un tresa dala
4. panta 3. punkts
4. panta 4. punkta pirma, otra un tresa dala
4. panta 5. punkts
4. panta 6. un 7. punkts
5. panta pirma un otra dala
6. panta 1. punkts
. panta 2. punkts
. pants un 8. pants
. panta 1. punkta pirma dala
. panta 1. punkta otra daja
. panta 1. punkta tresas dalas ievadvardi

. panta 1. punkta tresas dalas a) apakspunkts

6

7

9

9

9

9

9. panta 1. punkta tresas dalas b) apakspunkts
9. panta 1. punkta tresas dalas c) apakspunkts
9. panta 1. punkta tresas dalas d) apak$punkts
9. panta 1. punkta tresas dalas e) apakspunkts
9. panta 1. punkta ceturta dala

9. panta 2. punkts

10. pants

11. pants

12. pants

13. pants

14. pants

15. panta 1. punkta ievadvardi

15. panta 1. punkta a) apakspunkts
15. panta 1. punkta b) apak$punkts
15. panta 2. punkts

15. panta 3. punkts

15. panta 4. punkts

16. pants

17. pants

18. pants

19. pants

20. pants

21. pants

[ pielikums

1I pielikums

1II pielikums




